
FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED - NOVAK FIBER OPTIC FRONT
SIGHT, RED, .150" HIGH, FITS KIMBER 1911

Maximizes Available Light For Fast, Low-Light Sight Acquisition

Advanced light gathering properties of fiber optic rods make maximum use of
ambient light to provide a bright glow that stands out against dark backgrounds
and puts you on target fast, even in low-light or high-stress situations. Fronts and
rears sold separately, so you can create a custom, three-dot, fiber optic system
tailored to your shooting needs. Available with red or green inserts. Front sight
can also be used with Novak’s plain, wide-notch rear. Kimber and Taurus front
sights are the same height as factory sights and fit factory dovetails; no
machining required.

Attributes

Name: NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT, RED, .150" HIGH, FITS KIMBER 1911
Manufacturer: NOVAK
Product no.: 662000090
Mfr. No.: DFSK-FO.150 RE
Color: Red
Height: .150
Make: Kimber
Model: 1911
Outline: None
Sight Color: -
Size: -
Style: Fiber Optic
Width: .125
Delivery weight: 0.005kg
UPC: DFKIMFO.150R

Item details

Made in USA
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FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung
deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe vorsichtig mit dem Produkt um, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle im Zusammenhang mit dem Produkt den zuständigen Behörden.
Bleibe informiert über Produktrückrufe und Sicherheitsupdates über die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Visier nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Stelle sicher, dass das Visier vor der Nutzung ordnungsgemäß installiert ist.
Vermeide die Nutzung des Produkts bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeinträchtigen
könnten.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Schießumgebung.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du Feuerwaffen mit diesem Visier verwendest.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung und Sicherheit von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge für die Installation hast, einschließlich eines
Schraubendrehers und anderer erforderlicher Ausrüstung.
Entfernen des bestehenden Sehens: Entferne vorsichtig das bestehende Vorderkorn von deiner
Feuerwaffe, indem du die Anweisungen des Herstellers befolgst.
Neues Visier ausrichten: Positioniere das FIBER OPTIC FRONT SIGHT im DovetailSlot und stelle sicher,
dass es korrekt ausgerichtet ist.
Visier sichern: Ziehe das Visier mit den entsprechenden Werkzeugen fest, sodass es stabil ist und sich nicht
bewegt.
Ausrichtung überprüfen: Vergewissere dich, dass das Visier ordnungsgemäß mit dem Hintervisier
ausgerichtet ist, bevor du es benutzt.

Nutzung

Sobald das Visier installiert ist, ziele sorgfältig und stelle sicher, dass das Sichtbild klar ist.
Passe deine Schießtechnik an, um das Faseroptikvisier zu nutzen, das die Sichtbarkeit unter verschiedenen
Lichtbedingungen verbessert.
Übe regelmäßig, um mit dem neuen Visier vertraut zu werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektronikabfälle und nicht biologisch abbaubare
Materialien.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Informiere dich bei den örtlichen Behörden oder Abfallentsorgungsanlagen über die richtigen
Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich der FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK
FIBER OPTIC FRONT SIGHT beziehe dich bitte auf die Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung
bereitgestellt wurden.

Danke, dass du Sicherheit bei der Nutzung deines neuen Sichtgeräts priorisierst. Genieße dein Schießerlebnis!
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FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle the product with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.
Report any unsafe conditions or accidents related to the product to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the sight if it is damaged or malfunctioning.
Ensure that the sight is properly installed before use.
Avoid using the product in extreme weather conditions that could affect its performance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with this sight.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver and any other
required equipment.
Remove Existing Sight: Carefully remove the existing front sight from your firearm, following the
manufacturer's instructions.
Align the New Sight: Position the FIBER OPTIC FRONT SIGHT in the dovetail slot, ensuring it is aligned
correctly.
Secure the Sight: Tighten the sight securely using the appropriate tools, ensuring it is stable and does not
move.
Check Alignment: Verify that the sight is properly aligned with the rear sight before use.

Usage

Once the sight is installed, aim carefully and ensure the sight picture is clear.
Adjust your shooting technique to accommodate the fiber optic sight, which enhances visibility in various
lighting conditions.
Practice regularly to become proficient with the new sight.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and nonbiodegradable
materials.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Check with local authorities or waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding the FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT, please refer to the contact information provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using your new sight. Enjoy your shooting experience!



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para la MIRAS
DELANTERAS DE FIBRA ÓPTICA ROJA NOVAK

Introducción
Gracias por elegir la MIRAS DELANTERAS DE FIBRA ÓPTICA ROJA NOVAK. Esta guía proporciona instrucciones
esenciales de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Maneja el producto con cuidado para evitar lesiones.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de daño o desgaste.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente relacionado con el producto a las autoridades
correspondientes.
Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas del mercado y seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses la mira si está dañada o no funciona correctamente.
Asegúrate de que la mira esté instalada correctamente antes de usarla.
Evita usar el producto en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un entorno de tiro seguro.
Siempre usa protección adecuada para los ojos y oídos al utilizar armas de fuego equipadas con esta mira.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y la seguridad de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de tener las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un
destornillador y cualquier otro equipo requerido.
Retira la Mira Existente: Retira cuidadosamente la mira delantera existente de tu arma de fuego, siguiendo
las instrucciones del fabricante.
Alinea la Nueva Mira: Coloca la MIRAS DELANTERAS DE FIBRA ÓPTICA en la ranura de la dovetail,
asegurándote de que esté alineada correctamente.
Asegura la Mira: Aprieta la mira de manera segura utilizando las herramientas adecuadas, asegurándote de
que esté estable y no se mueva.
Verifica la Alineación: Verifica que la mira esté correctamente alineada con la mira trasera antes de usarla.

Uso

Una vez que la mira esté instalada, apunta con cuidado y asegúrate de que la imagen de la mira esté clara.
Ajusta tu técnica de tiro para acomodar la mira de fibra óptica, que mejora la visibilidad en diversas
condiciones de iluminación.
Practica regularmente para volverte competente con la nueva mira.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos electrónicos y materiales no
biodegradables.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Consulta con las autoridades locales o las instalaciones de gestión de residuos para los métodos de
eliminación adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre la MIRAS DELANTERAS DE FIBRA ÓPTICA ROJA
NOVAK, consulta la información de contacto proporcionada con el embalaje de tu producto.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas tu nueva mira. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro!
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GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE GUIDON FIBRE
OPTIQUE ROUGE NOVAK

Introduction
Merci d'avoir choisi le GUIDON FIBRE OPTIQUE ROUGE NOVAK. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant
l'installation et l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipulez toujours le produit avec soin pour éviter les blessures.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Signalez toute condition dangereuse ou accident lié au produit aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
N'utilisez pas le guidon s'il est endommagé ou s'il ne fonctionne pas correctement.
Assurezvous que le guidon est correctement installé avant utilisation.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter ses
performances.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement de tir sûr.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation d'armes à feu équipées de ce
guidon.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et la sécurité des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous d'avoir les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis et tout
autre équipement requis.
Retirer le Guidon Existant : Retirez soigneusement le guidon avant existant de votre arme à feu, en suivant
les instructions du fabricant.
Aligner le Nouveau Guidon : Placez le GUIDON FIBRE OPTIQUE dans la rainure en queue d'aronde, en
vous assurant qu'il est correctement aligné.
Sécuriser le Guidon : Serrez le guidon de manière sécurisée à l'aide des outils appropriés, en veillant à ce
qu'il soit stable et ne bouge pas.
Vérifier l'Alignement : Vérifiez que le guidon est correctement aligné avec le guidon arrière avant utilisation.

Utilisation

Une fois le guidon installé, visez soigneusement et assurezvous que l'image de visée est claire.
Ajustez votre technique de tir pour tenir compte du guidon fibre optique, qui améliore la visibilité dans diverses
conditions d'éclairage.
Pratiquez régulièrement pour devenir compétent avec le nouveau guidon.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et les
matériaux non biodégradables.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Consultez les autorités locales ou les installations de gestion des déchets pour connaître les méthodes
d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance supplémentaire concernant le GUIDON FIBRE OPTIQUE
ROUGE NOVAK, veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec l'emballage de votre produit.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation de votre nouveau guidon. Profitez de votre expérience de tir !
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FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Maneggia sempre il prodotto con cura per evitare infortuni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.
Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti relativi al prodotto alle autorità competenti.
Rimani informato su richiami di prodotto e aggiornamenti sulla sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il mirino se è danneggiato o malfunzionante.
Assicurati che il mirino sia installato correttamente prima dell'uso.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzarne le prestazioni.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Indossa sempre la protezione adeguata per occhi e orecchie quando utilizzi armi da fuoco equipaggiate con
questo mirino.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la sicurezza delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e qualsiasi
altro attrezzo richiesto.
Rimuovi il Mirino Esistente: Rimuovi con attenzione il mirino anteriore esistente dalla tua arma, seguendo le
istruzioni del produttore.
Allinea il Nuovo Mirino: Posiziona il FIBER OPTIC FRONT SIGHT nella scanalatura a coda di rondine,
assicurandoti che sia allineato correttamente.
Fissa il Mirino: Stringi il mirino saldamente utilizzando gli strumenti appropriati, assicurandoti che sia stabile e
non si muova.
Controlla l'Allineamento: Verifica che il mirino sia correttamente allineato con il mirino posteriore prima
dell'uso.

Uso

Una volta installato il mirino, mira con attenzione e assicurati che l'immagine del mirino sia chiara.
Adatta la tua tecnica di tiro per tenere conto del mirino in fibra ottica, che migliora la visibilità in diverse
condizioni di illuminazione.
Pratica regolarmente per diventare esperto con il nuovo mirino.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti elettronici e sui materiali non biodegradabili.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
Controlla con le autorità locali o con le strutture di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED
NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con il
pacchetto del prodotto.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del tuo nuovo mirino. Goditi la tua esperienza di tiro!
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FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem.
Zawsze obchodź się z produktem ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki związane z produktem odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów i aktualizacjach bezpieczeństwa za pośrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj przyrządu, jeśli jest uszkodzony lub nie działa prawidłowo.
Upewnij się, że przyrząd jest prawidłowo zainstalowany przed użyciem.
Unikaj używania produktu w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na jego działanie.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że środowisko strzeleckie jest bezpieczne.
Zawsze noś odpowiednie ochrony oczu i uszu podczas korzystania z broni palnej wyposażonej w ten
przyrząd.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia broni palnej i bezpieczeństwa.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Upewnij się, że masz niezbędne narzędzia do instalacji, w tym śrubokręt i inne wymagane
akcesoria.
Usuń Istniejący Przyrząd: Ostrożnie usuń istniejący przyrząd przedni z broni palnej, postępując zgodnie z
instrukcjami producenta.
Wyrównaj Nowy Przyrząd: Umieść FIBER OPTIC FRONT SIGHT w rowku dovetail, upewniając się, że jest
prawidłowo wyrównany.
Zabezpiecz Przyrząd: Dokładnie dokręć przyrząd przy użyciu odpowiednich narzędzi, upewniając się, że jest
stabilny i nie porusza się.
Sprawdź Wyrównanie: Zweryfikuj, że przyrząd jest prawidłowo wyrównany z tylnym przyrządem przed
użyciem.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu przyrządu, celuj ostrożnie i upewnij się, że obraz przyrządu jest wyraźny.
Dostosuj swoją technikę strzelania, aby uwzględnić przyrząd optyczny, który poprawia widoczność w różnych
warunkach oświetleniowych.
Regularnie ćwicz, aby stać się biegłym w używaniu nowego przyrządu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i materiałów
niebiodegradowalnych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Sprawdź u lokalnych władz lub zakładów zajmujących się gospodarką odpadami, jak prawidłowo utylizować
produkt.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku wszelkich zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia dotyczącego FIBER
OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT, prosimy o zapoznanie się z informacjami
kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z nowego przyrządu. Życzymy
udanych strzałów!
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FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT tuotteen. Tämä opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Käsittele tuotetta aina varovaisesti vammojen välttämiseksi.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Ilmoita kaikista tuotteen käyttöön liittyvistä vaaratilanteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen palautuksista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä käytä tähtäintä, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Varmista, että tähtäin on asennettu oikein ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia, kun käytät tulivaroja, joissa on tämä tähtäin.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tulivaroja ja turvallisuutta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisseli ja
muut vaaditut välineet.
Poista olemassa oleva tähtäin: Poista varovasti olemassa oleva etutähtäin tulivarastasi valmistajan ohjeiden
mukaisesti.
Tasaa uusi tähtäin: Aseta FIBER OPTIC FRONT SIGHT kaivokohteeseen varmistaen, että se on oikein
kohdistettu.
Vahvista tähtäin: Kiristä tähtäin tiukasti käyttäen asianmukaisia työkaluja varmistaen, että se on vakaa eikä
liiku.
Tarkista kohdistus: Varmista, että tähtäin on oikein kohdistettu takatähtäimen kanssa ennen käyttöä.

Käyttö

Kun tähtäin on asennettu, tähtää huolellisesti ja varmista, että tähtäinkuva on selkeä.
Säädä ampumatekniikkaasi ottaen huomioon kuituoptinen tähtäin, joka parantaa näkyvyyttä erilaisissa
valaistusolosuhteissa.
Harjoittele säännöllisesti tullaksesi taitavaksi uuden tähtäimen kanssa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan, jotka koskevat elektroniikkajätettä ja eibiodegradable
materiaaleja.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikallisilta viranomaisilta tai jätehuoltolaitoksilta oikeat hävittämismenetelmät.

Lisätiedot ja tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tarvitset lisätukea FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK
FIBER OPTIC FRONT SIGHT tuotteeseen liittyen, viittaa tuotepakkauksessa olevaan yhteystietoon.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi uutta tähtäintäsi. Nauti ampumakokemuksestasi!
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FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valde FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt. Vänligen läs denna
guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Hantera alltid produkten med omsorg för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på skador eller slitage.
Rapportera alla osäkra förhållanden eller olyckor relaterade till produkten till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte siktet om det är skadat eller fungerar felaktigt.
Säkerställ att siktet är korrekt installerat innan användning.
Undvik att använda produkten i extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.
Använd alltid lämpligt öga och hörselskydd när du använder skjutvapen utrustade med detta sikte.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och säkerhet för skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att du har nödvändiga verktyg för installation, inklusive en skruvmejsel och eventuell
annan utrustning som krävs.
Ta bort befintligt sikte: Ta försiktigt bort det befintliga framsiktet från ditt skjutvapen, följ tillverkarens
instruktioner.
Justera det nya siktet: Placera FIBER OPTIC FRONT SIGHT i dovetailspåret och säkerställ att det är korrekt
justerat.
Säkra siktet: Dra åt siktet ordentligt med lämpliga verktyg, så att det är stabilt och inte rör sig.
Kontrollera justering: Verifiera att siktet är korrekt justerat med baksiktet innan användning.

Användning

När siktet är installerat, sikta noggrant och säkerställ att siktebilden är tydlig.
Justera din skjutteknik för att anpassa dig till fiberoptiksiktet, vilket förbättrar synligheten i olika
ljusförhållanden.
Öva regelbundet för att bli skicklig med det nya siktet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala regler för elektroniskt avfall och ickenedbrytbara material.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Kontrollera med lokala myndigheter eller avfallshanteringsanläggningar för korrekta metoder för
avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som medföljer din produktförpackning.



Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av ditt nya sikte. Njut av din skjutupplevelse!
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FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT. Tento
návod poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho produktu. Před
instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu.
Vždy s produktem zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody související s produktem příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení výrobků a bezpečnostní aktualizace prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte mířidlo, pokud je poškozené nebo nefunguje správně.
Zajistěte, aby bylo mířidlo správně nainstalováno před použitím.
Vyhněte se používání produktu za extrémních povětrnostních podmínek, které by mohly ovlivnit jeho výkon.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při používání palných zbraní vybavených tímto mířidlem.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání palných zbraní a bezpečnosti.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Příprava: Zajistěte, že máte potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubováku a jakéhokoli dalšího
potřebného vybavení.
Odstranění stávajícího mířidla: Opřete se o pokyny výrobce a pečlivě odstraňte stávající přední mířidlo z
vaší palné zbraně.
Zarovnání nového mířidla: Umístěte FIBER OPTIC FRONT SIGHT do drážky, přičemž zajistěte správné
zarovnání.
Zajištění mířidla: Pomocí vhodných nástrojů pevně utáhněte mířidlo, abyste zajistili jeho stabilitu a zabránili
pohybu.
Kontrola zarovnání: Ověřte, že je mířidlo správně zarovnáno s zadním mířidlem před použitím.

Používání

Jakmile je mířidlo nainstalováno, pečlivě zaměřte a zajistěte, aby byl obraz míření jasný.
Přizpůsobte svou střeleckou techniku, aby odpovídala optickému vlákno, které zvyšuje viditelnost v různých
světelných podmínkách.
Pravidelně cvičte, abyste se stali zdatnými s novým mířidlem.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro elektronický odpad a nebiodegradovatelné materiály.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte s místními úřady nebo zařízeními pro nakládání s odpady, jaké jsou správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další podporu ohledně FIBER OPTIC FRONT SIGHTS
RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT, prosím, odkazujte na kontaktní informace uvedené v balení produktu.



Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání vašeho nového mířidla. Užijte si svou střeleckou
zkušenost!


